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akdrki mondja! (ep. 12, 11..... sciant quae
optima sunt esse communia.)

A kovetkezd (4.) pont Senca forrdsai-
val, ezen beliil miiveinek forrasértékével, fi-
lozétiai dllasfoglalasaval foglalkozik, majd
(5.) valamivel bovebben S. filozéfidjanak
eredetiségével. Majd ehhez kapcsolédéan
Az életmil egysége” S. tragédidinak proé-
zai filoz6fiai munkdssagdba valé integrala-
sanak fiiggvénye.

Bizonydra lesznek, akik keveselleni fog-
jak a Naturales quaestiones csupédn érintd-
leges kezelését. — Az elmélyiilt attekintést
mértéktartd szakirodalomjegyzék zarja.

Augustinusrél Kendeffy Gabor irt mag-
vas értekezést (455-498). IV. Augustinus
fiatalkori életmdédja, a kiilonféle vallasi
irdnyzatok kozott kanyargd életitja nem
igen sejteti a majdani szentet. Ambrosiust
¢lete 33. évében keresztelik meg; néhdny
¢v miulva hivei erészakkal szentelik pap-
pd. Ezt kovetden sziiletik meg miiveinek,

részben hitvitazo irdsainak tomege. Tani-
tasanak alap-, egyben vita-témdja az, hogy
mennyiben filoz6fus, mennyiben theologus.
A filozéfidban az Istenhez vezetd utat lat-
ja az intellektus, a Iélek megismerése, €s a
hit alapjan. Az Istenrdl a kovetkezo dssze-
fiiggésekben van sz6: a, Isten természete:
b, Isten €s a teremtett vildg; c, Isten mint a
legfébb j6 az ember szamara. — A Iélek
témdi: a, A lélek természete €s a testhez
valé viszonya; 1 b, Az id0; ¢, Az akarat; d,
A megismerés; e, A nyelv és a lélek; f, A
kozosség, dllam, tarsadalom; g, Torténe-
lem. — A szubtilis, bonyolult fejtegetése-
ket Augustinus kovetkezetlenségei, vilto-
z6 nézetei kovetkeztében nem lehet tomo-
ren osszefoglalni. — Az alig 31 oldalas ta-
nulmdnyhoz 8 oldal bibliografia csatlako-
zik. Az impozans névsorban regisztralt
magyar ill. magyar szarmazdsi szerzok
szama mindosszesen hét.

Maréti Egon
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H. Haraszti Eva: Angol furcsasagok és szeretnivalésigok
Scolar Kiad6, Budapest, 2002. 253 lap

H. Haraszti Eva, aki hivatdsabol ad6déan
évtizedeken at kutatta Anglia torténelmét
és kultardjat és 1978 oOta a szigetorszag-
ban él, kiilonos konyvet irt. Nem tudoma-
nyos munka ez, nem is brit civilizdcids
tankonyv, hanem a szerzd személyes ta-
pasztalatainak, élményeinek Osszegzése
arr6l, milyenek is az angolok. S mivel az
angolok kiiloncsége koztudott, a szerzd
pedig szinte mar koziiliik valé, H. Harasz-
ti Eva ismeretterjesztd jellegii munkdja
szérakoztatd, am tanulsdgos €s informativ
olvasmdny is egyben.

A konnyedebb tartalomhoz és stilus-
hoz a kiadé is megprobdlt igazodni. Az
eliils6 boriton II. Erzsébet kirdlynot lat-

hatjuk, amint egy nagy fekete auté hatsé
iilésén egy kutydnak magyaraz valamit. A
héts6 boriton vevdcsalogatds szandékdval
elhelyezett harom idézetet — amelyek (egy
kivétellel) az angolok aberraltsagdra utal-
nak — taldn jobb lett volna elhagyni, hiszen
az angolok tobbségére nem jellemzéek az
efféle furcsasagok. A konyv lényegét ezek a
kiragadott részletek nem érzékeltetik meg-
feleléen, ugyanakkor az érdekldd6 vdsar-
16ban rossz érzést kelthetnek.

Az Angol furcsasdgok tizenkét temati-
kus fejezetbol épiil fel. Az elsé a napja-
inkban igen divatos angolsag-britség, a
véltozé Anglia vdltozé identitdsanak kér-
déskorét érinti. Noha a tradiciéihoz erdsen
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ragaszkod6é Anglidban a vdltozdsok las-
sabban kovetkeznek be, a brit birodalom
felbomlasanak kovetkezményei, az ameri-
kanizdlédas ¢és az Eurépdhoz valé alkal-
mazkodds hatdsai kivédhetetlenek és fel-
tartoztathatatlanok. Mi tobb, H. Haraszti
Eva szerint a viltozdsok zome még ezutdn
varhat6, és a szerz6 a monarchia diszkre-
ditdlasat €s a brit dllam felbomldsat is va-
16szindsiti. Vdltozik a brit életmdd és csa-
ladkép. Egyre tobb a vilas, az egyediilallé
n6, a csonka csalddban felnévo gyerek, a
boldogtalan ember. Az atlagember szoka-
sai amerikanizdlédnak, ugyanakkor a bri-
tek tobbsége a nemzetkozi kapesolatok te-
rén ma mar az eurdpai orientdcié hive.
Viltoznak az étkezési szokdsok, és meg-
gyengiilni latszanak azok a tipikusnak tar-
tott angol erények is — mint, példdaul a
nydjassdg, kedvesség, udvariassig —, ame-
lyek a kiilféldiek szemében az angolszere-
tet talan legfébb forrasai voltak eddig.

A szerz6 kiizdelmes XXI. szazadot jo6-
sol Anglidnak, és megkockdztatja a kér-
dést: ,,Vajon osztalyharc lesz-¢ a kiizde-
lem alapja?” A kérdés azért vetddhet fel,
mert az osztdly nélkiili tarsadalom igérete
nem teljesiilt. Ezen a téren alig sikerdilt
clérelépni. Anglia osztdly uralta tdrsada-
lom maradt, amelyben a lakossdg tobb
mint 50%-a munkdsosztalybelinek tekinti
magat, és az €let szamos teriiletén hat-
ranyt szenved. Még mindig 6ridsi az r
nép €s vezetd, valamint értelmiségi elit €s
a ,szerény ambicidju, tévét, vide6t nézo,
kocsmadba jar6™ dtlag angol kozott.

II. Erzsébet sikeresen alkalmazkodott
a valtoz6 idokhoz. Az angol tarsadalomrél
és birodalomrdél sz6l6 masodik fejezet el-
s6 részében H. Haraszti Eva a kirdlyné és
orszaga kozotti kapcsolatot harom {6
szempont alapjan vizsgdlja: mi II. Erzsé-
bet feladata és jogkore, melyek személyes
tulajdonsdgai, és hogyan miikodik egyiitt

a mindenkori miniszterelnokkel. A szerz6
nem osztja a republikdnusok és a konyv-
ben idézett Jonathan Freedland kozir6 véle-
ményét, mely szerint II. Erzsébettel egyiitt
magat a monarchidt is eltemetik majd.

A kovetkez6 alfejezetekbdl megtudhat-
juk, hogyan élnek €s gondolkodnak ma az
arisztokratdk, és megismerkedhetiink az

Establishment fogalmdval (amely az el-

hunyt A. J. P. Taylor neves brit torténész-
t6l, H. Haraszti Eva férjét6l szarmazik). A
Parlament cimii rész leginkabb a felséhaz
reformjardl szol. Elvezetes alfejezeteket ol-
vashatunk az angol-francia szeretet-gyiilolet
kapcsolat természetérdl és az angol-ame-
rikai kiilonleges viszonyrél. Mindezek tag-
laldsdban j6l megmutatkozik a szerzo tor-
ténész mivolta. Még inkdbb vonatkozik ez
a zar6 alfejezetre, melyben H. Haraszti Eva
arrél elmélkedik: ,, Mit hozhat a jové?”

A Gondok, bajok; Csalddi iigyek; La-
kds, hdaztartds; Iskolai dolgok; Allatszere-
tet; Erdekességek; Angol élvezetek, szora-
kozds cimii részek megirasahoz mar igazan
személyes tapasztalatra és a brit sajté rend-
szeres olvasasdra volt sziikség. A szerzd az
msangol” és ,brit” szavakat, valamint az
»Anglia” és ,Nagy-Britannia” orszagneve-
ket szabadon valtogatva haszndlja. Mint irja:
,»Az angol is brit, de a walesi és a skot is az,
a bevandorolt és allampolgarsagot nyert bar-
mely kiilfoldi is brit, €s mindegyikiik Nagy-
Britannidban, illetve az Egyesiilt Kirdlysag-
ban €l — roviden Anglidban” (12). Ezzel a
kotetlen sz6hasznalattal részben taldn egyet
is érthetiink, habdr bizonydra igen sokan til-
takozndnak ellene. Mindenesetre jo, ha ezt a
mondatot végig fejben tartjuk a konyv olva-
sdsa kozben.

Folytassuk kritikai észrevételekkel. Ki-
csit zavard, hogy a szerzo az angol ,,cordu-
roy” sz6 magyar megfeleldjeként a , kord-
barsony” helyett a , kordoj”-t haszndlja; hogy
Hitvall6 Edudrdot (Edward the Confessor)
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.Edward, a confessor”-nak nevezi; és az
is, hogy Jonathan Freedlandet el6szor a The
Guardian napilap cikkiréjaként mutatja be,
majd 8 oldallal késébb mar amerikai uj-
sagironak mondja. A lordokrél sz6l6 egyik
mondat pedig ugyancsak toprengésre kész-
teti az olvasét: ,,Tehdat az 1213 lordbdl
646 volt orokletes forend, 75 1-et kizdrtak,
92 ideiglenesen maradhatott” (36).

Mindez semmit sem von le ennek az
élvezetes, gordiilékeny stilusban megirt,
nagy tuddst és tapasztalatot tiikr6zé konyv-
nek az értékébdl. H. Haraszti Eva munkd-
jabol nem hidnyzik a humor és a tanulsa-
gos, elgondolkodtato torténet. Ilyen pél-
ddul annak a fiatalasszonynak nagy vitat
kivdlto esete, ,,akinek agyhdrtyagyulladas-
ban haldokl6 férjétdl orvosi segédlettel
spermdt vettek (electro-ejakuldcidval), hogy
mesterséges megtermékenyitéssel gyerme-
ke sziilethessen szeretett, fiatal férjétol”
(63). Feltlin6 a szerzd szocidlis érzékeny-
sége: a hajléktalansdg, szegénység, €s a
hagyomadnyos csalad valsaganak témdihoz
obbszor is visszatér. Kiilon alfejezetek-
ben foglalkozik a gyerekek, a tizenévesek,
a ndk és a nyugdijasok problémdival.
Mindezt nagy hozzéaértéssel teszi. 1dén-
ként az olvaso tgy érzi, nem is a brit civi-
lizaciordl és kultdrardl szolo konyvet, ha-
nem pszicholdgiai, vagy szocioldgiai ta-
nulmdnyt tart kezében. Tanulsdgos a kii-
lonleges brit intézmények gyakorlata: az
oregek otthondban a bentlakékkal egyiitt
reggeliz6é orvos példdja; az Oriilt blinozok
bortonkorhaza; az oncsonkitd, dnpusztitd
gyerekekkel foglalkozé Aycliffe Iskola;
vagy a Grendon borton, ahol életfogytig-
lanra itélt beteg lelkii biinzdket kezelnek.
Létezik Anglidban dllatterdpiat szorgal-
mazé egyesiilet; olyan kdzpont, ahol kiil-
foldi szolgdlatra indulé személyeket ké-
szitenek fel; de van mozgdé kutyamosé
szolgalat, sot kutyaszdlloda is.

Az Angol élvezetek, szorakozdas cimi
részben természetesen sz6 esik a tedzdsrol,
kavézasrol és az angol €lettdl elvilaszthatat-
lan kertészkedésrél, pubokrdl és klubok-
rél. Es nem marad adds a szerzé az igért
angol furcsasagokkal sem. A fentebb em-
litett kutyds furcsasagokon kiviil olvasha-
tunk bandncimke-gy(jtésrol, lamatartasrol
és ,,varangyosbékautdtkelo-feltigyel0kroél™

Ais. Aki pedig arra is kivdncsi, mibol él egy

»beachcomber”, feltétleniil olvassa el ezt
a konyvet.

H. Haraszti Eva munkdja végén ismét
a komolyabb témdk felé fordul. A sziget-
orszag irodalmardl ir réviden Dickens még
mindig jelen 1€vé vildgatol kezdve Geor-
ge Orwell miivein és a posztkolonidlis re-
gényeken dt Ted Hughes koltészetéig. Ize-
litét kapunk az angol sajté torténetébol.
Olvashatunk hires angolokrél (Churchill,
a Rothschildok, Sir William Golding, A.
A. Milne, és igy tovdbb), ma is €16 hires-
ségekrél (Tony Benn, Alan Bennett, John
Mortimer) €s ,tiszteletremélto elhunyt kiil-
foldiekrol” (Charles de Gaulle, Greta Gar-
bo, Dolores Ibarruri, Zita kirdlyné, Pamela
Harriman), akikr6l az angolok megemlé-

keztek jellegzetes stilusu nekrolégjaikban.

A zaréfejezet az angol-magyar kapcso-
latokrdl szdl, kiilonos tekintettel a reformko-
riakra és Kossuth Anglidban toltott éveire,
de megtudhatjuk azt is, ki az a négy magyar,
aki az angol életrajzi lexikonban (Dictionary
of National Biography) szerepel.

Az Utészo szamba veszi, mi maradt ki
a konyvbol. Mindenesetre H. Haraszti Eva
angliai tapasztalatainak és megldtdasainak
gylijteménye a hidnyokkal egyiitt is olvas-
ményélményt jelent, és rendkiviili ismeret-
anyaggal gazdagitja az olvasot. A konyvet
irodalomjegyzék egésziti ki, amelyet elso-
sorban az angolul tudé érdeklédok taldl-
nak majd hasznosnak.

Borus Gyorgy



